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Se declara abierta la sesidn a las 10.10 horas.

TEMA 137 DEL PROGRAMA: INFORME DEL COMITE ESPECIAL DE LA CARTA DE LAS NACIONES
UNIDAS Y DEL FORTALECIMIENTO DEL PAPEL DE LA ORGANIZACION (continuacidn) (A/42/33)

TEMA 129 DEL PROGRAMA: ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS ENTRE ESTADOS
(continuacidn) (véase A/C.6/42/L.1)

1. El Sr. AWAWDEH (Jordania) dice que, en su Gltimo neriodo de sesiones, el
Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas vy del fortalecimiento del papel
de la Organizacidn hizo considerables progresos, especialmente en la cuestidn del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Esta cuestidn reviste
tanta importancia que cabe afirmar que el éxito de las Naciones Unidas puede
medirse por los progresos que logre en esta esfera. La existencia de buenas
relaciones entre los Estados se basa en el acatamiento del derecho internacional,
lo gue supone que los Estados se respeten mutuamente y se abstengan de imponer su
voluntad a otros Estados. La aplicacidn de estos principios permitiria que las
Naciones Unidas desempefiaran eficazmente su funcidén de mantener la paz vy la
sequridad internacionales.

2. A juicio de la delegacidn ée Jordania, el proyecto de declaracidn que figura
en el documento A/AC.182/L.38/Rev.3 representa una tentativa muy seria en este
sentido porque se refiere especialmente a la funcidn del Consejo de Seguridad, al
que la Carta ha confiado la responsabilidad principal en el mantenimiento de la paz
vy la seguridad internacionales, pero el documento A/AC.182/L.48 también contiene
elementos importantes, pues es cbvio que todo éxito que pueda lograrse en esta
esfera tendrd que basarse en el compromiso de los Estados de respetar los
principios de la Carta. Por lo tanto, el orador exhorta a que se hagan esfuerzos
para conciliar los dos documentos mencionados. E1l documento A/AC.182/L.48 contiene
elementos que se podrian incorporar al documento A/AC.182/L.38/Rev.3, que estd en
una etapa mas avanzada de elaboracién. Cabe esperar que en el prdédximo periodo de
sesiones del Comité Especial se apruebe el proyecto de declaracidn. A los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad les incumbe la principal responsabilidad en el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, y el Secretario General
también desempefia una funcidn decisiva en esta esfera.

3. La delegacidén de Jordania apoya la propuesta presentada por China
(A/AC.182/L.54), que figura en el parrafo 102 del informe del Comité Especial
(a/42/33) y ha sido acogida favorabhlemente por el Comité.

4, Refiriéndose a la cuestidn del recurso a una comisidn de buenos oficios,
mediacidén o conciliacidén en las Naciones Unidas, el orador sefiala que en el
documento de trabajo A/AC.182/L.52/Rev.l se han introducido muchas enmiendas,
teniendo en cuenta las observaciones y sugerencias formuladas por diversas
delegaciones. La delegacién de Jordania apoya el nuevo texto, que representa una
mejora en la forma del documento. No obstante, estima que alcnas de sus
disposiciones requieren mayor estudio y elaboracidn, por ejemp o, en lo relativo a
la composicidn de la comisidn, el método para designar a sus miembros, el vinculo
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de la comisidén con el sistema de las Naciones Unidas y su financiacién. Es
menester que la creacién de esa comisibdn sea siempre aceptada por todas las partes
en un conflicto, y que tenga el cardcter de una medida facultativa a la que los
Estados puedan recurrir, sin limitar su derecho de escoger cualgquier otro método de
arreglo pacifico de las controversias. Debe tenerse presente que en la mayor parte
de los conflictos hay un agresor y un agredido, y que el agresor estid obligado por
el derecho internacional a reparar su falta y restablecer el derecho lesionado
antes de entablar negociaciones destinadas a lograr el arreglo pacifico de la
controversia.

5. Con respecto a la racionalizacién de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, la delegacién de Jordania estima que la eficacia del papel de las
Naciones Unidas depende en todos los casos de la eficacia de esos procedimientos.
Los copatrocinadores del documento A/AC.182/L.43/Rev.l han introducido enmiendas
para recoger las ubservaciones formuladas por diversas delegaciones. La delegacibn
de Jordania considera que esta cuestidn reviste tanta importancia que las medidas
de racionalizacidén deberian ampliarse a otros dérganos de las Naciones Unidas,
ademds de la Asamblea General. En cuanto a la recomendacidén de que la Asamblea
General adopte el método del consenso para aprobar sus resoluciones y decisiones,
estima que ello no ayudaria a racionalizar los procedimientos. Por el contrario,
debilitaria a la Asamblea General y la llevaria al estancamiento, ya que de ese
modo cualquier pais podria bloguear la aprobacidén de toda decisién o resolucidn, lo
que supondria el ejercicio de un derecho de veto.

6. Por dltimo, la delegacidén de Jordania estima que el Comité Especial ha
aprovechado adecuadamente el tiempo de que ha dispuesto y ha realizado progresos
satisfactorios en su dGltimo periodo de sesiones, caracterizado por un espiritu de
comprensidn, cooperacidén y flexibilidad. Las consultas celebradas antes del
periodo de sesiones del Comité Especial sobre cuestiones de procedimiento han
permitido aprovechar al midximo el tiempo disponible. Cabe esperar que este ejemplo
sea seguido en los prdéximos periodos de sesiones del Comité Especial y de otros
Organos.

7. El Sr. STEPANOV (Republica Socialista Soviética de Ucrania) dice que, en esta
etapa de transicidén de los acontecimientos mundiales, resulta evidente la funcidn
que desempefan las Naciones Unidas en el fortalecimiento de la paz y la cooperacidn
internacionales. La historia ha determinado que se conviertan en el centro
encargado de armonizar las acciones encaminadas a mantener la paz y la seguridad
internacionales y de resolver otros importantes problemas que enfrenta la
humanidad. La Carta es el texto normativo mis importante de la época
contempordnea. Desde que fue aprobada, la Carta ha sido sometida a pruebas y a
tribulaciones y se ha transformado en la piedra angular del ordenamiento juridico
internacional. Al mismo tiempo, seflala el camino para lograr un mundo
verdaderamente democratico, no violento y desmilitarizado, mediante los esfuerzcs
concertados de la comunidad internacional. En esta era nuclear espacial,
constituye la tGnica alternativa razonable de que dispone la humanidad. E1l1 valor
universal de la Carta reside también en que constituye una base firme para la
creacidén de un sistema de sequridad internacional de alcance universal. Esta tarea
exige la puesta en préctica de un nuevo pensamiento politico, utilizando plenamente
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las posibilidades que ofrece la Organizacién. Como se sefiala en el articulo del
Sr. Mijail Gorbachev titulado "Realidad y garantias de un mundo seguro" (anexo al
documento A/42/574), este sistema serd eficaz en la medida en gque funcionen
eficazmente las Naciones Unidas, el Conseio de Seqguridad y otros drganos ¥y
mecanismos internacionales. Ese articulo, inspirado en un profundo respeto por los
elevados principios de las Naciones Unidas y de su Carta, contiene un amplio
conjunto de propuestas encaminadas a incrementar la autoridad y la eficacia de 1la
Organizacidn.

8. La Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania, que ha tomado parte en la
elaboracién de la Carta, siempre ha sido partidaria del fortalecimiento del papel
positivo de las Naciones Unidas en los acontecimientos mundiales. La adhesidén de
Ucrania a la Organizacidn se ha visto confirmada una vez mds durante la reciente
vigsita del Secretario General. La delegacidén de Ucrania estima que la adopcidn de
medidas eficaces para fortalecer el papel de la Organizacidén depende de la voluntad
politica de los Estados Miembros y de su decisidn de fortalecer la Carta y
desplegar esfuerzos comunes y firmes para lograr los objetivos de paz consagrados
en ella. Comprueba con satisfaccidén que durante el dltimo periodo de sesiones del
Comité Especial se prestd considerable atencién al tema de la paz y la seguridad
internacionales. Es importante que el examen sea de cardcter global y dirigido a
lograr conclusiones y recomendaciones concretas, cuya aprobacién aumentaria de
hecho la eficacia de las Naciones Unidas. En el documento de trabajo presentado
por Checoslovaquia, Polonia y la Repiblica Democrdtica Alemana (A/AC.182/L.48)
figuran numerosas consideraciones précticas relativas a la carrera de armamentos y
al desarme, a la seguridad econdémica mundial, la cooperacidn en materia cultural y
humanitaria, etc. Del informe del Comité Especial se desprende que se han logrado
considerables progresos en la elaboracidn de un proyecto de declaracién sobre la
prevencidén y la eliminacidn por las Naciones Unidas de controversias, situaciones
que puedan causar friccidén internacional o producir una controversia y cuestiones
que puedan poner en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad, sobre la
base del documento de trabajo A/AC.182/L.38/Rev.3. Se han sentado las bases para
que sea posible concluir la elaboracidn de esa declaracidn en el préximo periodo de
sesiones del Comité Especial.

9. La delegacidén de Ucrania valora positivamente la labor realizada por el Comité
sobre la cuestidn del arreglo pacifico de controversias entre Estados, y estima que
es esencial que se utilicen ampliamente todos los medios pacificos previstos en la
Carta para el arreglo de controversias. Son interesantes las ideas que figuran 2n
el documento presentado por Rumania (A/AC.182/L.52/Rev.l). Es necesario sequir
buscando las posibilidades de llegar a un acuerdo sobre los aspectos concretos de
esa propuesta. Ucrania estima también que es Gtil la preparacién de un manual
sobre el arreglo pacifico de controversias entre Eslados y acoge con satisfaccidn
las manifestaciones de la Secretaria en el sentido de que pronto presentard varias
secciones de ese manual al Grupo Consultivo.

10. En cuanto a la racionalizacidén de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, Ucrania comparte la opinién de muchas delegaciones sobre 1la
importancia de esta cuestidn y sobre la necesidad de proseguir la labor de prcparar
recomendaciones en esta esfera. Es menester que sigan examinandose con espiritu
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constructivo las diversas propuestas destinadas a lograr una utilizacidén mds amplia
de los érganos de las Naciones Unidas, a que se utilice el método del consenso, a
fortalecer el peso politico de las resoluciones, a asegurar la aplicacidn de los
fallos de la Corte Internacional de Justicia, etc. Esa labor debe orientarse hacia
la bidsqueda de medios realistas para aumentar la eficacia de las Naciones Unidas y
su papel en el establecimiento de garantias duraderas de paz y en la solucidn de
otros problemas mundiales de nuestra época.

11. El Sr. GOROG (Hungria) dice que, desde el comienzo, la delegacién hdngara ha
atribuido gran importancia a la labor del Comité Especial y continda decidida a
prestar su colaboracidn a fin de gue logre resultados tangibles. Estima que, como
lo ha afirmado en otras ocasiones, las propuestas que se formulen deben estar
destinadas exclusivamente a fortalecer el papel de la Organizacién y de ningliin modo
deben suponer una interpretacidn extensiva de la Carta ni alterar el delicado
equilibrio de las competencias asignadas a los &rganos principales.

12. Hungria se une a las delegaciones que conceden gran importancia a la
elaboracién del manual sobre el arreglo pacifico de controversias entre Estados,
que representaria una contribucién técnica al mejoramiento del principio del
arreglo pacifico de controversias, y espera que esta compleja v exigente labor se
realice con cardcter prioritario, de modo cue puedan lograrse atn mids progresos en
el préximo periodo de sesiones.

13, En cuanto a la propuesta contenida en el documento de trabajo sobre el

recurso a una comisién de buenos oficios, mediacién o conciliacidn en las

Naciones Unidas, presentado al Comité Especial por Rumania en una versién revisada
(A/BC.182/L.52/Rev.1l), la deleqgacidén de Hungria reitera sus graves reservas sobre
esa propuesta y, por lo tanto, mantiene la posicién negativa expresada con
anterioridad. La comisidén propuesta es un nuevo érgano y no simplemente un
procedimiento, y no concuerda con las disposiciones de la Carta, especialmente en
lo que se refiere a las funciones de la Asamblea General, el Consejo de Seguridad y
el Secretario General. La delegacién de Hungria sigue estimando que el principal
obstdculo que entorpece el arreglo pacifico de las controversias es la falta de la
voluntad politica necesaria y no la falta de un mecanismo apropiado. Comparte las
observaciones contenidas en el pdrrafo 17 del informe del Comité Especial
(A/42/33), en las que se cuestiona el vinculo real entre la comisidn propuesta y el
sistema de las Naciones Unidas, la autoridad encargada de designar los miembros de
la comisibén y el tipo de financiacidén prevista.

14. En relacidn con la racionalizacién de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, la delegacidén de Hungria comparte la opinidén de que esa tarea debe
lievarse a cabo en estricta conformidad con la Carta y teniendo en cuenta
plenamente los intereses de los Estados Miembros. Espera que el documento de
trabajo revisado (A/AC.182/L.43/Rev.l) pueda servir como base para lograr un
acuerdo en el prdximo periodo de sesiones del Comité Especial.

15. Refiriéndose a la cuestién del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, el orador observa con satisfaccién que el Comité Especial,
habiendo aprobado provisionalmente la mayor parte del documento de trabajo
A/AC.182/L.38/Rev.3, ha realizado progresos considerables hacia la culminacién
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de su mandato. También resulta promisorio que las opiniones expresadas por varias
delegaciones reflejen puntos de convergencia entre el documento mencionado y el
documento A/AC.182/L.48. La delegacidn de Hungria estima que existen las
condiciones adecuadas para elaborar un documento de transaccién sobre la cuestién,
basado en los dos documentos de trabajo mencionados. Los resultados favorables
alcanzados en el mejoramiento de la eficacia del principio de la no utilizacidn de
la fuerza en las relaciones internacionales deben servir como ejemplo de un nuevo
espiritu de cooperacidén, que puede extenderse también a otras esferas. Asimismo
puede servir de inspiracién el notable aumento de la cooperacién entre los miembros
del Consejo de Seguridad, en especial entre sus miembros permanentes. La
delegacidén de Hungria estd firmemente convencida de gque la labor del Comité
Especial resultari pronto satisfactoria para todos, y se compromete a prestar su
asistencia al Comité para lograr sus objetivos.

16. EI1 Sr. DJORDJEVIé (Yugoslavia) dice que el debate general de la Asamblea
General, recientemente concluido, permite creer que se ha iniciado un proceso de
didlogo y negociacidn y de bisgqueda de soluciones al deterioro de la situacién
internacional. Se perciben mayores posibilidades de que los bérganos de las
Naciones Unidas cumplan su funcidn en forma eficaz de conformidad con la Carta.

17. Por lo que se refiere al mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, el Comité Especial; tras examinar durante cierto nimero de afios
los documentos de trabajo presentados por Bélgica, Espafia, Italia, el Japdn;

Nueva Zelandia, y la Repiblica Federal de Alemania (A/AC.182/L.38/Rev.3) y por
Checcslovaquia, Polonia y la Repliblica Democrdtica Alemana (A/AC.182/L.48), elabord
en su periodo de sesiones del presente afio el marco del futuro consenso en torno al
documento conjunto sobre las actividades preventivas de los brganos de las Naciones
Unidas en relacidén con el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
Es evidente que el futuro documento deberid hacer referencia no solamente a la
funcidén preventiva de los érganos de las Naciones Unidas, sino también al
comportamiento de los Estados. Es lamentable que, a pesar de los esfuerzos de la
mayoria de las delegaciones, no se haya llegado a un acuerdo ni se haya podido
aprobar un documento de trabajo conjunto. Es de esperar que el documento se
complete en el préximo periodo de sesiones del Comité Especial.

18. En cuanto al arreglo pacifico de controversias entre Estados, es importante
completar prontamente la labor relativa al proyecto de manual sobre ese tema. El
examen de la propuesta de Rumania sobre el recurso a una comisidén de buenos
oficios, mediacidén o conciliacidén en las Naciones Unidas ha entrado en una nueva
fase, que permite hablar de su formulacibén final. Es de esperar que, sobre la base
del progreso ya alcanzado, la labor se complete en fecha muy préxima.

19, Por lo que se refiere a la racionalizacidn de los procedimientos, el Comité
Especial debe continuar considerando las propuestas que se le han presentado,
teniendo en cuenta todo lo ya alcanzado en esta esfera en otros brganos, a fin de
evitar la repeticidén de la labor y aportar una contribucidén auténtica.

20. Como miembro del Comité Especial, Yugoslavia ha apoyado todas sus actividades,

particularmente las referentes al mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. La labor de fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas es
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un proceso que requiere paciencia y responsabilidad considerables, juntamente con
los esfuerzos de todos los paises, particularmente los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad. Debe procederse con confianza en la Carta de las Naciones
Unidas. La contribucién del Comité Especial debe considerarse no sblo por los
resultados de su labor, sino también por la influencia que las ideas y propuestas
examinadas originalmente en el Comité ejercen en las actividades de los ébrganos
principales de las Naciones Unidas y sus Organos subsidiarios.

21. La comunidad internacional necesita mds que nunca unas Naciones Unidas fuertes
y eficaces y, con ese propdsito, la delegacidén de Yugoslavia estd dispuesta a
participar en las consultas sobre todas las cuestiones importantes relacionadas con
la labor futura del Comité Especial.

22, E1 Sr. DA COSTA (Angola) dice que la ausercia de solucidn de los conflictos
por medios pacificos no se debe a la falta de procedimientos, sino a la falta de
voluntad politica. La racionalizacidén de los procedimientos existentes en las
Naciones Unidas ha sido objeto de examen en diversos foros de las Naciones Unidas y
en otros organismos. Tras mds de 40 afios de existencia, las Naciones Unidas siguen
siendo un instrumento indispensable para el fomento y el mantenimientc de la paz
internacional. El fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas debe formar
parte integrante del proceso de establecimiento de un sistema general de seguridad
internacional.

23. En el mensaje que dirigid al Secretario General de las Naciones Unidas

el 11 de enero de 1986, el Secretario General del Comité Central del Partido
Comunista de la Unidén Soviética se manifestd a favor del fortalecimiento del papel
de las Naciones Unidas, la mds amplia utilizacién de los medios de arreglo pacifico
de las controversias establecidos en la Carta, el aumento de la capacidad del
Consejo de Sequridad y la Asamblea General y el recurso a los esfuerzos de
mediacién del Secretario General. Las Naciones Unidas deben contribuir mas
eficazmente al fortalecimiento de la distensidn, la contencién de la carrera

de armamentos y la creacidn de un clima de seguridad y cooperz~idn, asegurando
también la participacién de todos los Estados en la solucién . los problemas
internacionales de conformidad con el principio de universalidad de las

Naciones Unidas.

24, La Repilblica Popular de Angola es fiel a la Declaracidn sobre los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidn
entre los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracidén de Manila sobre el arreglo pacifico de controversias internacionales y
la Declaracidén Politica de la Octava Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno
de los Paises no Alineados, celebrada en septiembre de 1986.

25. En flagrante violacién de los principios del derecho internacional y las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, el régimen minoritario racista y
fascista de Sudafrica continda cometiendo actos de agresibén y de subversidén contra
los pueblos de los Estados independientes del Africa meridional, a saber, Angola,
Botswana, Lesotho, Mozambique, Zambia y Zimbabwe, y continia ocupando una parte del
territorio de Angola. en violacién de su soberania nacional, independencia e
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integridad territorial. Algunos paises occidentales e Israel siguen colaborando
con el régimen minoritario racista de Suddfrica en las esferas militar y nuclear, y
algunos de esos paises, mediante el uso del veto, se oponen invariablemente a los
esfuerzos hechos en el Consejo de Seguridad para hacer frente al problema planteado
por el régimen racista de Suddfrica. A lo largo de los afios, Angola ha presentado
varias propuestas realistas que, de haberse aceptado, habrian aportado la paz a los
pueblos del Africa meridional hace largo tiempo.

26. Angola se reunid de nuevo recientemente con la delegacién de los Estados
Unidos y reafirmd su Gltima propuesta, que, como ha dicho el Sr. José Eduardo

Dos Santos, Presidente de Angola, leins de representar un retroceso en la postura
de Angola o una balcanizacidn del pais, refleja la verdadera aspiracidén popular de
paz sin concesiones. El dnico modo de establecer la paz en el Africa meridional,
Yy en la parte meridional de Angola en particular, es acatar la resolucién 435
(1978) del Consejo de 3eguridad referente a la independencia de Namibia.
Desafortunadamente, parece que el régimen racista minoritario de Suddfrica es mis
fuerte gue las Naciones Unidas.

27. E1 Sr. BOUABID (Tdnez) agradece al Secretario General Adjunto y Asesor
Juridico las consultas oficiosas organizadas antes del periodo de sesiones del
Comité Especial, de conformidad con una propuesta hecha por la delegacidén de Tinez
durante el cuadragésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General,
reflejada en la resolucidén 41/83. Las consultas tienen por fin resolver las
cuestiones de organizacién de los trabajos, particularmente la composicidén de la
Mesa dzl Comité Especial, para que el Comité pueda dedicar todo su tiempo al examen
de las cuestiones sustantivas. Las consultas han sido sumamente Gtiles, como
sefiald en su declaracidén de introduccién el Presidente del Comité. Los coautores
del documento A/AC.182/L.43/Rev.2, sobre la racionalizacién de los procedimientos
existentes en las Naciones Unidas, incorporaron también esa idea al pirrafo 10 de
su documento.

28, La idea debe conservarse para futuros periodos de sesiones y debe quedar
reflejada en las resoluciones cuya aprobacién recomiende la Comisidén a la Asamblea
General, particularmente, la resolucidn referente al informe del Comité ad hoc para
la elaboracién de una convencidén internacional contra el reclutamiento, la
utilizacién, la financiacién y el entrenamiento de mercenarios y la relativa al
informe del Comité Especial de la Carta.

2%, EL Comité Especial celebrd en 1987 un periodo de sesiones caracterizado por la
calidad de las aportaciones y la ausencia de resultados. La delegacidén de Tinez ha
expuesto ya en la Comisién su postura con respecto al arreglo pacifico de las
controversias internacionales y al m~ntenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, pero desea hacer algunas observaciones sobre los trabajos futuros
del Comité Especial.

30. Por lo que se refiere a la cuestidén del arreglo pacifico de controversias
entre Estados, y en primer lugar a los trabajos relativos a la elaboracién del
proyecto de manual encomendados a la Secretaria, la delegacidén de Tdnez ha
tomado nota del contenido del paArrafo 6 del informe del Secretario General
(A/AC.182/L.51), con arreglo al cual las secciones relativas a la investigacidn,
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la mediacidén y la conciliacidén deberén presentarse al Grupo Consultivo antes de
fines del afio en curso. La delegacién de TGnez aportard su contribucién en la
préxima reunién y espera que, a pesar de la limitacidén de los recursos de que
dispone la Secretaria, se conceda a esa labor la prioridad necesaria para dar
término a la misma lo antes posible.

31. Conviene subrayar la importancia de la observacidén contenida en el parrafo 13
del informe del Comité Especial (A/42/33), con arreglo a la cual se invita a la
Secretaria a aprovechar la oportunidad de la prdxima reunidén del Grupo Consultivo
para presentar las versiones revisadas de las partes del manual que ya Se
examinaron en la reunién de abril de 1986.

32. La propuesta contenida en el documento de trakajo sobre el recurso a una
comisidén de buenos oficios, mediacidén o conciliacidén en las Naciones Unidas,
presentado por Rumania, ha sido objeto de un examen detenido. La riqueza del
debate permitid al autor de la propuesta presentar una versidn revisada del
documento. Se ha realizado ya un trabajo enorme, y se han introducido numerosas
mejoras. Quedan por resoclver algunos problemas referentes a las modalidades de
creacidén de la nueva estructura. Las dificultades mencionadas en el pérrafo 17 del
informe del Comité Especial son auténticas, pero no seran insuperables. Es, pues,
de esperar que el Comité Especial termine el examen de la propuesta rumaia en Su
préximo periodo de sesiones. Los resultados alcanzados deberdn someterse a la
Asamblea General.

33. Las mismas conclusiones se aplican a la labor realizada por el Comité Especial
desde 1984 en relacién con el documento presentadc por Bélgica, Espafia, Italia, el
Japbén, Nueva Zelandia y la Repiiblica Federal de Alemania (A/AC.182/L.38/Rev.3),
referente a la accidn preventiva que deben realizar las Naciones Unidas en la
esfera del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. En el Gltimo
periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo aprobd, con cardcter provisional, un
nimero considerable de parrafos del futuro documento. Es de esperar que, en su
préximo periodo de sesiones, el Comité termine los trabajos relativos a esta
cuestidn sobre la base de un documento en que se consolide el contenido del
documento A/AC.182/L.38/Rev.3 y las propuestas que figuran en los pirrafos 46 y 102
del informe del Comité Especial. Es hora va de gue el Comité Especial de la Carta
otorgue la prioridad que merece a la cuestién del mantenimiento de la paz y la
seqguridad internacionales en todos sus aspectos, a fin de fortalecer el papel de
las Naciones Unidas y, particularmente, el del Consejo de Sequridad.

34. E1l Sr. ALI (Yemen Democriatico) dice que, si bien la Reptiblica Democrética
Popular del Yemen no es miembro del Comité Especial de la Carta de las Naciones
Unidas y del fortalecimiento del papel de la Organizacidn, participa en sus
deliberaciones en calidad de observador y desea formular algunas observaciones con
respecto al informe del Comité (A/42/33). En primer lugar, con respecto al arreglo
pacifico de controversias entre Estados, recuerda que uno de los principios més
importantes de las Naciones Unidas, plasmado en el pdrrafo 3 del Articulo 2 de la
Carta, es el compromiso de los Estados de arreglar sus controversias
internacionales por medios pacificos. En ese texto se prohiben los métodos no
pacificos de solucidn de conflictos, incluidos el llamado derecho d» represalia, el
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derecho de blogueo, etc., que requieren el uso de la fuerza militar. En el
parrafo 1 del Articulo 33 de la Carta, se definen los medios pacificos de arreglo
de controversias, como la negociacién, la mediacién, la conciliacidn y el
arbitraje. Cuando esos métodos resultan ineficaces, en el segundo parrafo del
mismo Articulo se encomienda al Consejo de Seguridad la responsabilidad de instar a
las partes a que arreglen sus controversias. En el Capitulo VII de la Carta se
faculta al Consejo de Seguridad a adoptar medidas colectivas para impedir la
agresidén o detenerla. Sin embargo, lo que se observa en la préactica es lo
contrario. Lamentablemente, hoy en dia muchos conflictos siguen sin solucidn
porque, por un lado, las partes hacen caso omiso de ese principio y, por otro, el
Consejo de Seguridad no ejerce las facultades que le fueron confiadas en la Carta.

35. El Yemen Democr&tico ve con satisfaccidén la propuesta revisada de Rumania
(A/AC.182/L.52/Rev.1), que toma en cuenta las observaciones de las delegaciones y
contribuird al arreglo pacifico de controversias entre Estados, y atribuye gran
importancia al proyecto de manual sobre el arreglo pacifico de controversias entre
Estados, preparado por la Secretaria. En opinién del orador, en la Carta ya estan
previstos los mecanismos pertinentes para hacer frente a esta cuestidn, ya sea por
intermedic del Consejo de Seguridad, la Asamblea General o las iniciativas del
Secretario General; por lo tanto, lo importante ahcra no es que se formulen nuevas
recomendaciones sino que los Estados demuestren voluntad politica y actien de
acuerdo con los compromisos asumidos.

36. Con respecto a la racionalizaciédn de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, el Yemen Democritico cree que esta cuestidn merece especial
atencidn, ya que puede surtir un efecto positivo en la labor de la Organizacidn.
Sin embargo, la racionalizacién de los procedimientos establecidos no debe
limitarse a uno sblo de los numerosos Organos de las Naciones Unidas, ni debe
enfocarse desde el punto de vista de los posibles logros politicos, ya que ello
podria constituir una violacidén de principios de la Carta, como el de la igualdad
entre los Estados Miembros, o del funcionamiento democritico de la Organizacidn.
Con respecto al parrafo 1 del documento de trabajo sobre la racionalizacidn de los
procedimientos (A/AC.182/L.43/Rev.2), el Yemen Democritico considera que el
consenso es un objetivo que se aspira a alcanzar en todos los casos; sin embargo,
no debe constituir virtualmente un poder de veto en las manos de unos pocos. Una
minoria que dispusiera de tal poder de veto podria paralizar a la mayoria e
impedirle adoptar decisiones. A juicio del orador, este documento requiere un
mayor examen para ajustarlo a los principios establecidos en la Carta.

37. Con respecto al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, es
preciso fortalecer este principio definido en la Carta de las Naciones Unidas en
vista de la constante utilizacién de la fuerza o de la amenaza de uso de la fuerza,
los numerosos centros de tensidn que existen en el mundo, la carrera de armamentos
nucleares y el rechazo de las resoluciones de la comunidad internacional por las
Potencias racistas y colonialistas, todo lo cual constituye una amenaza a la paz y
la seguridad internacionales. El proyecto de declaracidn sobre la prevencién y la
eliminacidén por las Naciones Unidas de controversias, situaciones que puedan causar
friccidén internacional o producir una controversia y cuestiones que puedan poner en
peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad (A/AC.182/L.38/Rev.3), representa
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una in’'ciativa positiva. Sin embargo, el Yemen Democratico cree que, antes de
aprobar tal declaracién, habria que determinar si todas las partes estdn dispuestas
a respetar y aplicar las decisiones de las Naciones Unidas.

38. La delegacién del Yemen Democrdtico apoya la propuesta presentada por la
delegacién de China (A/AC.182/L.54), que figura en el parrafo 102 del informe del
Comité Especial (A/42/33), y considera que debe tenerse en cuenta cuando se redacte
la declaracidn en su forma definitiva. Ademds, ve con satisfaccidn la propuesta
constructiva presentada por la Unién Soviética, que apunta a fortalecer la paz y la
seguridad internacionales y a mejorar las relaciones internacionales.

39. Por otra parte, la delegacién del Yemen Democrédtico considera que debe
prorrogarse el mandato del Comité Especial.

40. E1 Sr. KOZUBEK {Checoslovaquia) atribuye gran importancia a los esfuerzos
dirigidos a aumentar la eficacia de las Naciones Unidas. Las soluciones a los
problemas del mundo actual y a los nuevos problemas que surjan deben buscarse de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y en el marco de la Organizacidn.
La iniciativa de los Estados socialistas de establecer un sistema amplio de paz y
seguridad internacionales cumple esos requisitos. La delegacidén de Checoslovaquia
considera que en la era nuclear y espacial, en que las perspectivas de todas las
naciones estdn estrechamente vinculadas entre si, el multilateralismo debe
desempefiar un papel mis importante que el que ha tenido hasta ahora.
Checoslovaquia cifra sus esperanzas en las Naciones Unidas y cree que el Comité
Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del fortalecimiento del papel de la
Organizacién puede desempefiar una funcién importante para poner en movimiento el
potencial de accibén aGn latente de las Naciones Unidas,

41. A la delegacidén de Checoslovaquia le complace el espiritu constructivo que
predomind en el Comité Especial durante el examen del tema del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, que fue facilitado por el hecho de que los
patrocinadores del documento A/AC.182/L.38/Rev.3 reconocieron, en la (ltima versidn
revisada, que el fortalecimiento del papel de las Waciones Unidas en la esfera de
la prevencidén de las controversias internacionales no puede limitarse dnicamente a
la cuestidn del mejoramiento de los procedimientos internos de la Organizacidn, con
independencia del comportamiento de los Estados. De esa manera, se avanzd en la
bisqueda de un acuerdo generalmente aceptable en torno al tema. Durante el debate
del documento, se presentaron e incorporaron una serie de observaciones e ideas que
permitieron mejorar ain mis el texto y armonizarlo con las normas pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas. De esa manera, se llegd a un acuerdo preliminar
sobre la mayoria de las disposiciones del documento A/AC.182/L.38/Rev.3. En
opinién de la delegacidn de Checoslovaquia, todo indica que el examen de las
restantes disposiciones, asi como de las demids propuestas presentadas sobre ese
tema, se llevard a cabo con éxito. Recuerda especialmente las propuestas de la
Unidn Soviética y de Checoslovaquia con miras a fortalecer el papel de los Estados
en la prevencién de controversias, asi como la propuesta de China (A/AC.182/L.54),
que deberia incluirse en la dGltima parte del documento definitivo. La mayoria de
las delegaciones reconocieron la utilidad de esas propuestas, y los patrocinadores
del documento A/AC.182/1.38/Rev.3 manifestaron estar dispuestos a negociar al
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respecto. Sin embargo, por falta de voluntad de otras delegaciones, el Comité no
comenzd a examinarlas en el dltimo periodo de sesiones. Asimismo, el examen del
documento A/AC.182/L.48, presentado por la Repiliblica Democritica Alemana, Polonia y
Checoslovaguia, alentd a la delegacidn de Checoslovaquia a destacar las ideas
contenidas en el documento que se relacionen mds estrechamente con la cuestidn de
la prevencién de conflictos. El orador cree firmemente que el Comité Especial
podrd terminar en su prdximo periodo de sesiones el examen de esta cuestidén sobre
la base de las disposiciones sobre las que ha habido un acuerdo preliminar y las
propuestas antes mencionadas, que deberian unirse en un texto consolidado, a fin de
presentar los resultados a la Asamblea General.

42, EIl representante de Checoslovaquia sefiala que el espiritu constructivo que
prevalecid en el iltimo periodo de sesiones del Comité Especial quedd demostrado
también con la nueva propuesta revisada de Rumania sobre la creacién de una
comisién de buenos oficios, mediacidn y conciliacidén (A/AC.182/L.52/Rev.l). La
delegacidn de Rumania demostrd estar dispuesta a avenirse a las observaciones
formuladas durante el dltimo periodo de sesiones del Comité Especial, lo que
confirma las esperanzas de la delegacidn de Checoslovaquia de que con buena
voluntad se llegue a una solucidn satisfactoria de esta cuestidn.

43, Con respecto a la cuestidn del arreglo pacifico de controversias entre
Estados, la delegacidn de Checoslovaquia es partidaria de que se acelere la
preparacién del manual, tarea que corresponde a la Secretaria de las
Naciones Unidas.

44, A juicio de la delegacidn de Checoslovaquia, la racionalizacidn de los
procedimientos establecidos de las Naciones Unidas, examinada sobre la base del
documento de trabajo A/AC.182/L.43/Rev.l, presentado por Francia y el Reino Unido,
es también un tema til en la labor del Comité Especial. Checoslovaquia ve con
satisfaccidn los progresos realizados en torno a ese tema del programa en el Gltimo
periodo de sesiones y cree que el Comité Especial deberia seguir prestando la
debida atencidén a esa cuestién.

45, La delegacién de Checoslovaquia escuchd con gran interés las declaraciones
formuladas en la Sexta Comisién por el Sr. Vladimir Petrovsky, Ministro interino de
Relaciones Exteriores de la Unidn Soviética. En opinidn del orador, las propuestas
del Sr. Petrovsky, asi como las ideas del Sr. Mijail Gorbachev, publicadas en su
articulo de 17 de septiembre de 1987, tienen que ver con las actividades del Comité
Especial y contribuirdn significativamente a orientar al Comité Especial en la
solucidn de los problemas mis graves relativos al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en las actuales relaciones internacionales.

46, El1 Sr. HOPPE (RepUblica Democrdtica Alemana) dice que acontecimientos
recientes, como el acuerdo en principio entre la Unidn Soviética y los

Estados Unidos para la concertacién de un tratado sobre la eliminaci®n de los
misiles nucleares de mediano y corto alcance, han hecho nacer la esperanza de que
mejore la situacién internacional. Todos los Estados deben redoblar sus esfuerzos,
tanto a nivel regional como mundial, para aprovechar las nuevas posibilidades de
solucionar los problemas urgentes de la convivencia internacional. En vista de la
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creciente interdependencia de los Estados y la complejidad de los problemas
actuales, las organizaciones e instrumentos internacionales existentes constituyen
un camino insustituible para intensificar el didlogo y la cooperacién pacifica con
miras a salvaguardar la paz y establecer una seguridad amplia, en condiciones de
igualdad para todos los Estados. En ese ambito, destacan las Naciones Unidas, que
son el instrumento universal mds amplio para el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales.

47. El orador seflala que, en la actual era nuclear y espacial, hay una necesidad
urgente de fortalecer en particuiar la funcidén de salvaguardia de la paz
establecida en la Carta de las Naciones Unidas. La iniciativa presentada por los
Estados socialistas en el cuadragésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
General, de establecer un sistema amplio de paz y seguridad internacional,
contempla esa necesidad. Para poner en prictica esa propuesta, seria
imprescindible reforzar las facultades y aumentar la eficacia de los brganos
principales de la Organizacidn, en especial el Consejo de Seguridad y la

Asamblea General, y fortalecer el papel. del Secretario General en lo relativo a la
solucidén de cuestiones cruciales del momento actual. Cabe esperar entonces que el
Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del fortalecimiento del papel
de la Organizacidén, de acuerdo con las prioridades establecidas en su mandato, dé
un impulso eficaz a las Naciones Unidas en materia de seguridad internacional,
prevencién y arreglo pacifico de controversias y situaciones de tensién, y solucidn
de otros problemas mundiales.

48, Los resultados logrados en el 12° periodo de sesiones del Comité Especial
indican que se han realizado progresos considerables. Si bien persistieron algunas
diferencias de opinidn, el periodo de sesiones transcurrid en un clima
constructivo, en el que prevalecid el esfuerzo de todos por lograr soluciones
generalmente aceptables a las cuestiones en estudio. A rafz del debate sobre el
tema del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, se puso de relieve
la necesidad de examinar todos los aspectos del mantenimiento de la paz de manera
amplia y compleja. Una contribucidn importante en tal sentido fue el documento de
trabajo A/AC.182/L.48, presentado por Checoslovaguia, Polonia y la Repiiblica
Democritica Alemana. En general, ha quedado confirmado que el comportamiento y el
papel de los Estados en cuanto al mantenimiento de la paz y, en particular, su
voluntad de ajustarse a los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidac son elementos decisivos, no sblo para el arreglo pacifico de controversias,
sino también para fortalecer el papel de la Organizacién y aumentar su eficacia.
Agrega el orador que, al examinar el documento de trabajo revisado presentado por
Bélgica, Espafia, Italia, el Japdn, Nueva Zelandia y la Repliblica Federal de
Alemania (A/AC.182/L.38/Rev.3), varios Estados seflalaron la necesidad de tener en
cuenta la responsabilidad especial de los Estados en cuanto a la prevencidn de
controversias. E1l debate sobre ese documento de trabajo permitid realizar
importantes progresos. A juicio de la Repiblica Democritica Alemana, se han creado
as{ las condiciones para que se prepare en el futuro prdximo un documento aceptable
para todas las partes, que tome ern cuenta todas las propuestas presentadas o que

se presenten en relacién con el papel de los Estados y los bérganos de las

Naciones Unidas en la prevencidén de controversias.
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49, Con respecto al tema del arreglo pacifico de controversias, la Replblica
Democrdtica Alemana ve con satisfaccién la revisién del documento A/AC.182/L.52,
realizada por la delegacién de Rumania como consecuencia de las deliberaciones del
Comité, y considera que la versidén revisada (A/AC.182/L.52/Rev.l) es mucho mejor
que el texto anterior. En el préximo periodo de sesiones del Comité Especial, 1la
Repliblica Democrdtica Alemana participard activamente en la labor de conclusién de
dicho documento, asi como del documento A/AC.182/L.43/Rev.2, presentado por Francia
y el Reino Unido, relativo a la racionalizacidén de los procedimientos existentes de
las Naciones Unidas. Como cuestidén de principio, la Repliblica Democrdtica Alemana
atribuye gran importancia a todas las propuestas encaminadas a aumentar la eficacia
de las Naciones Unidas y sus drganos, y apoyaré todas las que estén de acuerdo con
la Carta y permitan mejorar la labor de los drganos de las Naciones Unidas y
contribuyan asi a aumentar la eficacia de la Organizacidn.

50. El Sr. SELVA GUTIERREZ (Nicaragua) expresa la satisfaccién de su delegacidn
por el progreso de los trabajos de elaboracidén de un manual scobre el arregloc
pacifico de controversias, cuya pronta edicidn en todos los idiomas oficiales
considera de gran importancia. Apoya igualmente la propuesta de Rumania sobre el
recurso a una comisidén de buenos oficios, mediacidén y conciliacidn en las Naciones
Unidas, contenida en el documento A/AC.182/L,52/Rev.1l.

51. E1l principio de arreglo pacifico de controversias es uno de los pilares
fundamentales de la Carta y estd ligado a otros principios que constituyen la
piedra angular del ordenamiento internacional. E1l Gobierno de Nicaragua enfrenta
desde hace casi siete afios una agresién de graves proporciones de una Potencia
nuclear, que se ha constituido en el flagelo de los pueblos de América Latina y el
tercer mundo, y cuya politica representa una amenaza para todos los pequefios
pueblos y paises que luchan por su independencia y su soberania. Para solventar
esa situacidn, Nicaragua ha recurrido al didlogo bilateral y a los procedimientos
enumerados en el Articulo 33 de la Carta. La Corte Internacional de Justicia
condend en junio de 1986 al Gobierno de los Estados Unidos por sis acciones
militares y paramilitares en y contra Nicaragua, en una sentencia que es modelo de
sabiduria juridica, de objetividad y de justicia. Si la decisién de la Corte no se
respeta, cabe preguntarse qué serd del orden juridico internacional.

52. E1l orador afirma que Nicaragua ha hecho cuanto esfuerzo ha sido posible para
garantizar el éxito de la gestidn pacificadora de los paises del Grupo de Contadora
y del Grupc de Apoyo, ha sido en dos ocasiones el {inico pais dispuesto a firmar las
versiones del Acta de Paz, y ha formulado innumerables propuestas y llamamientos
para el didlogo bilateral iniciado en Manzanillo por los buenos oficios de México e
interrumpido sin razén por el Gobierno de los Estados Unidos.

53. Nicaragua no renuncia al arreglo pacifico de las controversias. Por esa

2 s . . . " st
razon, su Gobierno firmo en Guatemala el acuerdo denominado “Procedimiento para
establecer la paz firme y duradera en Centroamérica", para cuyo cumplimiento es de
vital importancia el respeto y la cooperacién de los paises con intereses en el
area. El Presidente de Nicaragua, por su parte, ha invitado de nuevo al Gobierno
de los Estados Unidos a iniciar un didlogo incondicional para solucionar los
problemas de seguridad.
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54. En lo que toca a la racionalizacién de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas, la delegacién de Nicaragua duda de la conveniencia de proseguir en
el marco del Comité Especial una actividad que se estd realizando adecuadamente en
otros érganos, y comparte la preocupacién expuesta en el parrafo 8 del documento de
trabajo A/AC.182/L.43/Rev.2.

55, Por lo que se refiere al mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, la delegacién de Nicaragua acoge con satisfaccidn la referencia

a la responsabilidad fundamental de los Estados en la prevencidén y eliminacién de
controversias de conformidad con sus obligaciones con arreglo a la Carta. Observa
igualmente que ha habido poco avance, debido a la falta de voluntad politica de
algunos miembros permanentes del Consejo de Sequridad, en los trabajos sobre la
funcién preventiva de las Naciones Unidas. Especial atencidén merece el papel que
puede y debe desempefiar el Secretario General en materia de prevencién y arreglo
pacifico de controversias.

56. La realidad demuestra que han surgido una serie de focos de tensidén que ponen
en peligro la paz y la seguridad internacionales, y las Naciones Unidas no han
conseguido solucionar esos conflictos. En ese sentido, debe aprovecharse 1la
experiencia acumulada por la Organizacidn en materia de operaciones de observacién
y mantenimiento de la paz, asi como reactivarse urgentemente el multilateralismo
como tnica via en la blisqueda de soluciones negociadas.

57. La delegacidén de Nicaragua lamenta que ciertos Estados Miembros de las
Naciones Unidas violen reiteradamente los propdsitos y principios de la Carta y
hagan caso omiso de las resoluciones de los dérganos del sistema. E1 abuso del
derecho de veto en el Consejo de Seguridad debe terminar. Es también urgente poner
en prictica el Capitulo VII de la Carta en los casos de incumplimiento flagrante de
sus resoluciones, como es el caso de la Sudédfrica del apartheid.

58. Para terminar, la delegacién de Nicaragua expresa su confianza en que el
imperio del derecho triunfe tarde o temprano ante el uso de la fuerza, garantizando
el derecho a la libre determinacidén de los pueblos que luchan por su dignidad,
soberania e independencia.

59. El1 Sr. MAPANGO ma KEMISHAGA (Zaire) dice que el informe que la Comisién tiene
ante si (A/42/33) reviste para su pais una importancia trascendental. Las tres
cuestiones objeto de dicho informe son elementos esenciales adecuados para aumentar
no sélo la eficacia de la Organizacidn, sino también la confianza de los Estados en
ella. Todc depende de la buena voluntad politica de los Estados.

60. En lo tocante al arreglo pacifico de controversias, la delegacidn del Zaire
constata con perplejidad la proliferacidén en los (ltimos afios de textos sobre el
mismo tema, proliferacidn que amenaza con culminar en una situacién nueva,
caracterizada por la inexistencia de documentos ¢ reglas absolutas, con el
consiguiente vacio juridico. Por tanto, el Comité Especial, en lugar de hacer
hincapié en nuevos mecanismos de arreglo pacifico de controversias, deberia
reconsiderar, en la medida de lo posible, las reglas y mecanismos para la adopcidn
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de decisiones en el marco de los Srganos competentes de las Naciones Unidas. Por
esa razdn, la delegacidén del Zaire se suma a las que abogan por la celebracién de
consultas encaminadas a reconsiderar en su conjunto el mandato del Comité Especial.

61. La delegacidén del Zaire reconoce la importancia que puede tener un manual que
contribuya en la practica a fortalecer el principio del arreglo pacifico de
controversias, y se referird de nuevo a esta cuestidn cuando la labor de la
Secretaria esté mds avanzada. También podria aceptar, con ciertas modificaciones
en su redaccidn, la propuesta presentada por Rumania sobre el recurso a una
comisidén de buenos oficios, mediacidén o conciliacidén en las Naciones Unidas.

62. Por lo que se refiere a la racionalizacidén de los procedimientos establecidos
de las Naciones Unidas, la delegacidén del Zaire considera dificilmente aceptable el
primer parrafo de la versidén que figura en el parrafo 34 del informe. Una
aplicacidn generalizada de la regla de la aprobacién por consenso no es sino un mal
disfraz del sistema de veto, que a la larga hara fracasar la regla de la mayoria,
abriendo camino a la inobservancia de las disposiciones pertinentes de la Carta,
especialmente el pdrrafo 2 del articulo 18, Si hoy en dia, debido a la oposicidn
de un Estado o de un pequefio grupo de Estados, la situacidn en una regidn
determinada sigue deteriorandose, cabe preguntarse finalmente quién adoptard las
decisiones en las Naciones Unidas. E1l denominado equilibrio de poderes de los
érganos de las Naciones Unidas no sélo es contrario a la regla de la mayoria, sino
que tiende a sustituirla. Por consiguiente, la delegacidén del Zaire no esta
dispuesta a apoyar una disposicién de esa naturaleza, que no significa sino una
transposicién del veto a la Asamblea General y es contraria al principio de
universalidad y a los intereses superiores de la comunidad internacional.

63. En lo tocante al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
cuestién hacia la que deberian orientarse con preferencia los trabajos del Comité,
la delegacidén del Zaire apoya con cardcter general el parrafc 106 del informe y
seflala que la propuesta presentada en el documento A/AC.182/L.48 satisface sus
expectativas. La delegacidn del Zaire desea la democratizacidén del sistema de
adopcidn de decisiones, para evitar situaciones en las que se sea simultdneamente
juez y parte. Denuncia igualmente la tendencia desviacionista en el marco del
Comité, encaminada a privar de contenido a su mandato. Aprueba el parrafo 108 del
informe del Comité, que le invita a reflexionar sobre la situacién internacional
actual. Apoya igualmente la propuesta que figura en el documento A/AC.182/L.54.

.64, Por (iltimo, y en la medida en que todas esas propuestas, inclusive la tercera
versidén revisada del documento de trabajo A/AC.182/L.38/Rev.3 convergen hacia un
mismo fin, la delegacién del Zaire sugiere que el Comité Especial proceda en su
préximo periodo de sesignes a su andlisis comparativo, y a ese efecto se pronuncia
en favor de la renovacidn del mandato del Comité.

65. El Sr. MADI (Egipto) expresa su satisfaccién porque el Comité Especial de la
Carta haya celebrado un periodo de sesiones de gran importancia, en el que se ha
puesto de manifiesto la voluntad de todas las delegaciones de llegar a un acuerdo
sobre el aspecto mas importante de la labor del Comité, de conformidad con 1lo
establecido en la resolucién 41/83 de la Asamblea General.
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66. La delegacidn de Egipto estd satisfecha por los progresos realizados en los
trabajos sobre la funcidn de prevencidén de las Naciones Unidas. Las deliberaciones
sobre el documento A/AC.182/L.38/Rev.3 han permitido la elaboracién de diversos
pirrafos y su aprobacién provisional, circunstancia que facilitard la labor del afio
préximo del Comité, sobre la base de un documento consolidado donde se incluyan las
propuestas recogidas en ese documento y en los pdrrafos 46 y 102 del informe.

67. En lo tocante al arreglo pacifico de controversias, la delegacién de Egipto
agradece a la Secretaria los esfuerzos para elaborar un manual sobre el arreglo
pacifico de controversias entre Estados. BAunque no se le ocultan las dificultades
con que se tropieza, la delegacidén de Egipto considera que hay que asignar
prioridad a la conclusidén del manual.

68. Refiriéndose a la propuesta de Rumania sobre el recurso a una comisién de
buenos oficios, mediacidén o conciliacién en las Naciones Unidas, el orador

toma nota del trabajo que ha culminado en la presentacidn del documento
A/AC.182/L.52/Rev.l, pero considera que dicho documento, pese a tener en cuenta
propuestas anteriores, deja sin aclarar muchos puntos importantes, como son los
aspectos juridicos del proceso de creacidén de la comisidn, la relacién real entre
la comisién y los &rganos de las Naciones Unidas, la eleccidn de sus miembros,
donde se confunden personas y Estados, la celebracién de reuniones fuera de la Sede
de las Naciones Unidas y, por {(ltimo, la financiacién.

69. Por lo que se refiere a la racionalizacién de los procedimientos establecidos
de las Naciones Unidas, la delegacién de Egipto, aln considerando que el tema tiene
gran importancia, estima que el Comité Especial no es el foro adecuado para su
estudio, pues hay en las Naciones Unidas otros foros mejor dotados y con mandatos
especificos.

70. La delegacién de Egipto ha escuchado atentamente a otras delegaciones y estéd
convencida de que la inmensa mayoria apoya la conclusidn en el préximo periodo de
sesiones del Comité, si es posible por consenso, del principal tema objeto de sus
deliberaciones, la funcidén de prevencién de conflictos de las Naciones Unidas. A
ese respecto, el orador hace hincapié en la necesidad de aprovechar el impulso
alcanzado con ocasién de los debates, y subraya que todos los Estados estan
dispuestos a aprobar un proyecto elaborado por el Comité., Para ello, es importante
celebrar consultas oficiosas sobre la base de un texto consolidado. Convendria
asimismo iniciar en breve plazc conversaciones y negociaciones sobre el futuro
mandato del Comité en materia de mantenimiento de la paz y la seguridad
internaciocnales, esfera en la que Egipto estid dispuesto a colaborar.

71. El Sr. LOULICHKI (Marruecos), refiriéndose a la propuesta contenida en el
documento de trabajo sobre el recurso a una comisidén de buenos oficios, mediacibédn o
conciliacién en las Naciones Unidas (A/AC.182/L.52/Rev.1l), estima que esa comisién
estd definida en el parrafo 1 del documento como un "procedimiento® a disposicién
de los Estados y de los érganos competentes de la Organizacién. Ese procedimiento
da lugar a la creacidén de un "érganc" especial para cada situacidn; por lo tanto,
la ambigliedad persiste.
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72. Por otra parte, la redaccidén actual de los pdrrafos 14 y 1f del documento
parecen sugerir que, si bien las actuaciones de la comisién serian confidenciales,
el resultado de esas actuaciones no lo seria necesariamente. En efecto, el
parrafo 15 del documento establece que "una vez concluidas sus actividades, la
comisidn preparard su informe y lo pondrd en conocimiento de los Estados partes en
la controversia y del érgano correspondiente de las Naciones Unidas", pero también
que "los Estados partes en la controversia decidiran si se ha de publicar un
informe"™. Al prever la comunicacién automitica a los Srganos correspondientes de
las Naciones Unidas, el parrafo 15 no tiene debidamente en cuenta la diferencia de
las situaciones previstas en el parrafo 2 y, en particular, el caso en que la
comisién se establezca exclusivamente sobre la base de un acuerdo celebrado entre
los Estados partes en una controversia. Por lo tanto, la delegacién de Marruecos
estima que es necesario afiadir en el pdrrafo 15 las palabras "en su caso" antes de
las palabras "del érgano correspondiente de las Naciones Unidas”. Sin perjuicio de
lo expuesto, aprecia los esfuerzos que continda desplegando la delegacidn de
Rumania para superar las ambigliedades que presentan algunos aspectos de su
propuesta.

73. Refiriéndose al arreglo pacifico de controversias entre Estados, el orador
reitera su apoyo a la elaboracidn del proyecto de manual sobre esta cuestién y
espera que Se pongan a disposicidén de la Secretaria los medios humanos y
financieros necesarios para que pueda culminar su labor.

74. En cuanto a la cuestidén de la racionalizacién de los procedimientos
establecidos de las Naciones Unidas, y refiriéndose al documento
A/AC.182/L.43/Rev.l, la delegacidén de Marruecos estima que, tras las propuestas
formuladas después del cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea General por
diversos bérganos, el Comité Especial hubiera debido concentrar sus esfuerzos en la
cuestién del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. No obstante,
no se opone a que el Comité continfie examinando en su préximo perfiodo de sesiones
el documento citado, para tratar de lograr un acuerdo general sobre algunas
propuestas y recomendarlas a la Asamblea General para su aprobacidén. A ese
respecto, la delegacién de Marruecos se adhiere a la opinién expresada en el
Comité, seglin la cual el documento de trabajo deberfa incluir disposiciones sobre
la racionalizacidén de los procedimientos del Consejo de Seguridad, a fin de
fortalecer la funcidén principal que el Consejo desempefia en el sistema de la
Carta.

. 75. La delegacidn de Marruecos observa que el Comité Especial ha realizado
progresos considerables en la elaboracidn de un proyecto de declaracién sobre la
prevencidén y la eliminacién por las Naciones Unidas de controversias, situaciones
que puedan causar friccién internacional o producir una controversia y cuestiones
que puedan poner en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad. En efecto,
de los 21 parrafos que tiene el proyecto, 16 ya han sido objeto de un acuerdo, lo
que permite esperar que en su periodo de sesiones de 1988 el Comité Especial pueda
aprobar una versidn revisada de ese proyecto, que tenga en cuenta los elementos
pertinentes del documento A/AC.182/L.48., Desde el comienzo de la labor del Comité
Especial, la delegacién de Marruecos ha insistido en la necesidad de desarrollar el
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aspecto preventivo del papel de las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz ¥
la seguridad internacionales. Los acontecimientos recientes han demostrado una vez
mas que es muy dificil poner fin a un conflicto declarado y que las perspectivas de
arreglo se alejan 2 medida que el conflicto se agrava. Partiendo de esa premisa,
la delegacidn de Marruecos apoya el documento de trabajo presentado por seis paises
occidentales (A/AC,182/L.38/Rev.3). Sin perjuicio de ello, hubiese preferido que
el proyecto de declaracidén incluyese el texto de los parrafos aceptados
provisionalmente. Por otra parte, estima que el documento deberia titularse
"Declaracién sobre el fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas en la esfera
de la prevencidn y la eliminacidén de controversias, situaciones que puedan causar
friccidén internacional o producir una controversia y cuestiones que puedan poner en
peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales". Seria
conveniente que se incluyera en el primer pdrrafo del predmbulo una referencia a la
Declaracidén sobre el mejoramiento de la eficacia del principio de la abstencidn de
la amenaza o de la utilizacidén de la fuerza en las relaciones internacionales, ya
que dicha Declaracidn incluye parrafos sobre la prevencidén de los conflictos y las
controversias. La redaccidén del parrafo 8 podria mejorarse mediante la supresidn
de la palabra "ulterior", que resulta indtil, y de la expresién "cuando proceda",
ya que el Consejo de Seguridad sdlo tiene a su cargo el considerar la posibilidad
de enviar misiones de determinacidén de los hechos o de buenos oficios. El texto,
pues, quedaria redactado asi: "Como medic de prevenir el deterioro de la
controversia, situacidn o cuestidn en las zonas de que se trate, el Consejo de
Seguridad debe considerar la posibilidad de enviar, en una etapa temprana, misiones
de determinacién de los hechos o de buenos oficios, o de establecer la presencia de
las Naciones Unidas en forma adecuada, incluso mediante observadores y operaciones
de mantenimiento de la paz".

76. Aparte de las observaciones precedentes, de cardcter formal, la delegacidn de
Marruecos observa que el proyecto de declaracidén no contiene mds que dos pérrafos,
incluidos en el predmbulo, sobre las obligaciones de los Estados. Es necesario que
en la declaracidn se recuerden esas obligaciones. Por otra parte, la delegacién de
Marruecos apoya que se afiadan las dos primeras cliusulas de salvagquardia propuestas
por la delegacién de China (A/AC.182/L.54), cuyo caricter general abarca
suficientemente las ideas expresadas en los pdrrafos c) y d) de la misma propuesta.

77. Por Gltimo, el orador seflala que, ante la posible aprobacién en 1988 de la
declaracién mencionada, la Sexta Comisidén deberia reflexionar sobre el nuevo
mandato que se ha de atribuir al Comité Especial en la esfera del mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales y espera que ese nueve mandato refleje mejor
las preccupaciones suscitadas por el estado actual de las relaciones
internacionales y las aspiraciones de la comunidad internacional a que se
establezcan relaciones menos conflictivas y mds solidarias entre los Estados.

78. El Sr. SUKHBAATAR (RepGblica Popular Mongola) dice que los acontecimientos
de los dltimos decenios demuestran que, debido a la prolongada carrera de
armamentos y a la existencia de conflictos no resueltos en diversas regiones, el
mundo, es cada vez mas interdependiente. En esas condiciones, las medidas no
coordinadas adoptadas por algunos Estados o grupos de Estados pueden tener
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consecuencias para otros. Al mismo tiempo se observa en los Estados una tendencia
a armonizar sus actividades en la esfera del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, que se expresa, por ejemplo, en los esfuerzos encaminados a
fortalecer el papel de las Naciones Unidas. Esta Organizacidn es la entidad mis
universal que existe en la actualidad, y en ella los Estados grandes y pequefios,
con ideologias y sistemas econdmicos y sociales diferentes, pueden discutir los
problemas comunes y adoptar decisiones aceptables para todos. La labor del Comité
Especial forma parte de los esfuerzos desplegados por los Estados para fortalecer
la paz y la seguridad internacionales. Por lo tanto, la delegacidén de Mongolia
tiene gran interés en la labor del Comité Especial y estd de acuerdo con la opinién
expresada por el Presidente del Comité, en el sentido de que éste ha realizado
progresos considerables en su (ltimo periodo de sesiones.

79. En cuanto al informe del Secretario General sobre la marcha de los trabajos
relacionados con el proyecto de manual sobre el arreglo pacifico de controversiaz
entre Estados, la delegacidn de Mongolia estima que constituye una excelente base
para examinar ampliamente las cuestiones relativas al arreglo pacifico de
controversias, la racionalizacidén de los procedimientos establecidos de las
Naciones Unidas y el mantenimiento de la paz y la seguridad internaciocnales.

Por ello, concede gran importancia a este manual, que constituye una contribucidn
practica al fortalecimiento del principio del arreglo pacifico de centroversias.

80. E1 documento de trabajo sobre el recurso a una comisidén de buenos oficios,
mediacién o conciliacidén en las Naciones Unidas (A/AC.182/L.52/Rev.l), presentado
por Rumania, es (til, se ajusta a las disposiciones de la Carta y su importancia es
evidente. Puede ya darse una valoracién positiva de sus clidusulas.

Particularmente el punto 12 es sumamente importante a la luz de los acontecimientos
del mundo actual.

8l. Con respecto a la racionalizacién de los procedimientos de las Naciones
nidas, la delegacidén de Mongolia sefiala a la atencidn el articulo del

Sr. Gorbachev, Secretario General del Partido Comunista de la Unidn Soviética,
sobre garantias para un mundo seguro (A/42/574), en el que se proponen medidas
prdcticas para el fortalecimiento de las Naciones Unidas y el de sus drganos
principales. La delegacién de Mongolia se suma a las delegaciones que han
considerado indispensable el fortalecimiento de la funcidn preventiva del Consejo
de Seguridad como principal érgano encargado del mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales. Conviene fortalecer las facultades del Consejo de
Seqguridad en la esfera del desarme, particularmente el desarme nuclear.

82. Debe darse a las decisiones de la Asamblea General adoptadas por consenso
prioridad respecto de otras decisione< por ser una manifestacién clara de la
voluntad de los Estados. El ejercicio de las funciones de mantenimiento de la paz
del Secretario General puede también contribuir al incremento de la autoridad de
las Naciones Unidas. En la declaracién pronunciada recientemente en la Asamblea
General de las Naciones Unidas, el Ministro de Relaciones Exteriores de Mongolia se
refirié a la importancia creciente de las Naciones Unidas como instrumento para la
armonizacién de las acciones de los Estados encaminadas a hallar soluciones a los

problemas inundiales.
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83. Mongolia se siente obligada a contribuir al fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en todas las esferas, y asi lo demuestra su contribucién

de 20.000 ddlares EE.UU. para el afio 1987-1988. Con miras al fortalecimiento de
las Naciones Unidas, cabe finalmente considerar la posibilidad de coordinar la
labor de las Naciones Unidas con la de otras organizaciocnes puiblicas
internacionales que contribuyen en forma importante al mantenimiento de la paz y a
la formacién de la opinidn plblica.

84, E1 Sr. GARVALOV (Bulgaria) dice que, en su Memoria sobre la labor de la
Organizacidén, el Secretario General hs seflalado que los paises con orientaciones
politicas y sistemas econdmicos difci.entes han comenzado a tratar los problemas de
un mundo interdependiente, con un pragmatismo nuevo y con conciencia del peligro de
la inmovilidad. Constituye esto una base prometedora para la ampliacidn de la
cooperacién multilateral. El resultado puede ser una mds plena realizacidn de los
principios de la Carta de las Naciones Unidas.

85. La delegacién de Bulgaria comparte la conclusidén de la Memoria en el sentido
de que el mejoramiento de la situacidén internacional, la voluntad politica
necesaria para la eliminacidén de las crisis y tensiones, y el fomento de la
cooperacidén entre los Estados conducirdn a la realizacién plena de los principios
de las Naciones Unidas. El Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y
del fortalecimiento del papel de la Organizacidn ha contribuido a los cambios
positivos en dque se basa esa conclusién.

86. E1 Gobierno de Bulgaria confiere gran importancia a la observancia estricta
de la Carta de las Naciones Unidas y al fortalecimiento del papel de la
Organizacién. Una Organizacidn mis fuerte tendrd un efecto favorable para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Hay una necesidad
creciente de gue los érganos de las Naciones Unidas adopten medidas preventivas en
esa esfera. El establecimiento de nuevos mecanismos para el arreglo pacifico de
las controversias, siempre que no impliquen gastos financieros adicionales ni
bérganos permanentes nuevos, ni obstaculicen la libertad de los Estados para escoger
entre los mecanismos existentes, es otro aspecto importante de la prevencidn de
los conflictos y del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.

Es evidente que la eficacia de los esfuerzos de las Naciones Unidas depende de la
actuacidn de los Estados Miembros. SO8lo pcdrdn alcanzarse resultados positivos si
se coordinan las acciones de los Estados encaminadas a lograr un enfoque
constructivo, mediante la cooperacidn positiva y el cumplimiento estricto de las
obligaciones establecidas en la Carta.

87. E1 documento de trabajo presentado por Bélgica, Espafla, Italia, el Japédn,
Nueva Zelandia y la Repiblica Federal de Alemania (A/AC.182/L.38/Rev.3) scbre la
prevencidén y la eliminacibén por las Naciones Unidas de controversias, situaciones
que puedan causar friccidn internacional o producir una controversia y cuestiones
gue puedan poner en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad, y el
documento de trabajo presentado por Checoslovaguia, Polonia y la Repiiblica
Democritica Alemana (A/AC.182/L.48) pueden ser objeto de observaciones formuladas
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conjuntamente. Se han meijorado considerablemente los textos presentados y es ya
posible que el Comité Especial complete su labor de redaccidn en el préximo periodo
de sesiones. El efecto de la aprobacién del proyecto de declaracidn sobre el papel
de las Naciones Unidas en esta esfera depende en gran medida de la reafirmacién de
los derechos y deberes de los Estados Miembros., La delegacidén de Bulgaria comparte
la opinidn contenida en el parrafo 46 del informe del Comité Especial (A/42/33) en
el sentido de que el futuro documento deberd contener dos secciones, una relativa a
las responsabilidades de los Estados y la otra al papel preventivo de los dérganos
de las Naciones Unidas. Las delegaciones de la Unidn Soviética y Checoslovaquia
presentaron a este respecto propuestas concretas en el anterior periodo de sesiones
del Comité Especial. Asi lo reconocieron los copatrocinadores del documento de
trabajo sobre el proyecto de declaracidn, segin puede verse en el parrafo 2 de su
preambulo.

88, Igualmente importante es la adicién al documento de trabajo de los cuatro
pdrrafos propuestos por la delegacidén de la Repliblica Popular de China. Como se
indica en el parrafo 103 del informe del Comité Especial, dichos pdrrafos fueron
acogidos favorablemente en el Comité.

89. La propuesta de Rumania sobre el recurso a una comisidén de buenos oficios,
mediacidén o conciliacidn en las Naciones Unidas es sumamente (til y constituye una
oportunidad para aumentar el nimero de los macanismos disponibles para el arreglo
pacifico de las controversias. La delegacidén de Bulgaria comparte la opinién
expresada por el representante de Rumania en la Sexta Comisibén de que, por efecto
del resultado de las deliberaciones, la propuesta puede considerarse como un logro
comin de todas las delegaciones. Es de esperar que, en su prdéximo periodo de
sesiones, el Comité Especial examine las cuestiones pendientes en relacién con el
documento de trabajo para que la propuesta pueda presentarse para su aprobacidn a
la Asamblea General en su cuadragésimo tercer pericde de sesiones. Debe seflalarse
finalmente la utilidad de la labor realizada por el Comité Especial en relacidn con
el tema de la racionalizacidén de los procedimientos de las Naciones Unidas y sus
drganos.

90. El Sr. ZLITNI (Jamahiriya Arabe Libia) dice gue la cuestidn de la revisidén de
la Carta de las Naciones Unidas y el fortalecimiento del papel de la Organizacién
es muy importante para la Jamahiriya Arabe Libia, por su profunda conviccidn de que
la situacién imperante hoy en dia es completamente diferente a la que se vivia en
la época de aprobacidén de la Carta. Los cambios radicales que se han producido
desde entonces, las tensiones internacionales, el racismo, el imperialismo y el
peligro nuclear plantean la necesidad de encontrar medios de perfeccionar la Carta
de las Naciones Unidas, fortalecer el papel de la Organizacidn y asegurar su
perpetuidad.

91. En el informe del Comité Especial (A/42/33), se examina el proyecto de manual
sobre el arreglo pacifico de controversias entre Estados y la necesidad de
finalizarlo lo antes posible, asi como la propuesta de Rumania sobre el recurso a
una comisién de buenos oficios, mediacidn o conciliacidén en las Naciones Unidas
(A/AC.182/L.52/Rev.1l), y el debate relativo a la forma, competencia y financiacibn
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tal 4rgano. Se examina asimismo el tema de la racionalizacién de los
ocedimientos establecidos de las Naciones Unidas y su efecto en las disposiciones
la Carta, y el proyecto de declaracién sobre la prevencidn y la eliminacidn de
ntroversias por las Naciones Unidas. A juicio del orador, todas estas

estiones son caminos que permitirdn al Comité Especial llevar a cabo su labor,

e es la revisidén de la Carta y el fortalecimiento del papel de la Organizacidn.

n embargo, las propuestas que figuran en el informe no deberian constituir un
etexto para paralizar el avance hacia el logro de una férmula colectiva en

terés de toda la comunidad internacional.

. La Jamahiriya Arabe Libia cree que el nudo gordiano del problema es la

bilidad del mecanismo establecido en la Carta. Hoy se habla de recurrir a una
misidén de buenos oficios, de un proyecto de manual, de la racionalizacidn de
ocedimientos y de una declaracidn sobre prevencidn y eliminacidn de

ntroversias, y se olvida que esta Organizacidén y todos sus brganos son capaces de
mplir esas funciones, si se les permite hacerlo. Las Naciones Unidas no han
dido cumplir su funcidn de mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
r la debilidad del mecanismo establecido en la Carta, que impide castigar al
resor. El ejercicic del derecho de veto en el Consejo de Seguridad impide

optar sanciones legitimas de conformidad con la Carta. El principio de la
animidad es contrario a todos los principios democrdticos e impide la adopcidn de
didas colectivas para fortalecer el papel de las Naciones Unidas en cuanto a la
oteccidén de la humanidad. Ello ha menoscabado el sistema de seguridad colectiva,
e es la piedra fundamental del mantenimiento de la paz. LoOs mecanismos mis
portantes de las Naciones Unidas en relacién con la paz y la seguridad han

edado paralizados e incapaces de funcionar como resultado del abuso del derecho

» veto por algunos de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad.

. Por consiguiente, es preciso cambiar la orientacién del Consejo de Seguridad,
¢, tal como funciona actualmente, es incapaz de adoptar medidas efectivas,
pecialmente en casos de agresidn, como la que sufrid la Jamahiriya Arabe Libia,
reconsiderar el derecho de veto establecido en la Carta sin ningin fundamento
ridico. El derecho de veto es contrario al espiritu y la letra de la Carta de
s Naciones Unidas, va en contra del principio de igualdad y viola la

:solucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, sobre el derecho de los pueblos a la
bre determinacién. En opinién de la Jamahiriya Arabe Libia, los paises que
.enen derecho de veto deben asumir sus responsabilidades y compromisos y
mplirlos de conformidad con la Carta. Al mismo tiempo, deberian limitarse los
1S0S en que estaria permitido el ejercicio del derecho de veto y fortalecer el
ipel de la Asamblea General, especialmente en relacidn con las decisiones
loptadas por consenso, que deberian tener caricter obligatorio. Ademds, la
samblea General deberia tener la facultad de resolver controversias en las que
leran partes miembros permanentes del Consejo de Seguridad.

l. Por otra parte, la Jamahiriya Arabe Libia observa que existe una tendencia
ida vez mayor a limitar el papel del Consejo de Seguridad a sus miembros
rrmanentes, lo que consti. .ye otra violacién del principio de igualdad y priva a
»s Estados Miembros de ejercer las funciones que pueden desempefiar de conformidad

»n 1la Carta.

/oon



A/C.6/42/SR.26
Espafiol
Piagina 24

(Sr. 2litni, Jamahiriya
Arabe Libia)

95. Ante ese estancamiento, que es consecuencia de la falta de cooperacidén y
confianza en las relaciones internacionales, la delegacién de la Jamahiriya Arabe
Libia se pregunta si puede considerarse que la modificacidén de la Carta
dificultaria las funciones de las Naciones Unidas; si la ampliacién del nimero de
miembros del Consejo de Seguridad seria motivo de confusidn para la Organizacidn;
si la limitacidén del derecho de veto no redundaria en el interés de la paz, la
seguridad y la libertad, o si la peticidén de que se derogue el derecho de veto
constituiria una amenaza para la paz y la seguridad.

96. La Jamahiriya Arabe Libia ha apoyado siempre los esfuerzos del Comité Especial
y no se opone al examen de ninguna propuesta encaminada a prevenir las amenazas a
la paz y la seguridad internacionales, pero insiste en que el problema radica en la
debilidad del mecanismo establecido en la Carta. Sin embargo, ello no le impide
cumplir las normas de la Carta y respetar a las Naciones Unidas y a sus distintos
bérganos. Asi lo demuestra el hecho de que haya recurrido a la Corte Internacional
de Justicia para resolver algunos asuntos juridicos. Cabe destacar en tal sentido
el importante papel que, a juicio de la Jamahiriya Arabe Libia, desempefia la Corte
Internacional de Justicia, érgano gue también es necesario fortalecer, y cuyos
fallos y decisiones es preciso cumplir estrictamente.

97. La Jamahiriya Arabe Libia ha patrocinado en varias ocasiones un proyecto de
resolucidén sobre la derogacién del derecho de veto, ya que estima que, si se
continlla tolerando el ejercicio de tan injusto privilegio, éste seguird siendo un
obstdculo para la paz y la seguridad internacionales y saboteard la labor de las
Naciones Unidas.

98. Por Gltimo, la Jamahiriya Arabe Libia apoya la resolucién 41/83 de la Asamblea
General, que acepta la participacidn de observadores de los Estados Miembros, y
apoya asimismo al Comité Especial, que requiere un nuevo impulso y debe seguir
siendo un bérgano de participacién abierta. La Jamahiriya Arabe Libia cree que el
Comité Especial debe examinar las propuestas que cuenten con la aprobacidn de la
mayoria de la comunidad internacional y que permitan al Consejo de Seguridad y a la
Asamblea General adoptar decisiones eficaces y resolver controversias de
conformidad con los principios de igualdad y democracia. El Comité deberia centrar
su atencidn en cuestiones importantes para todos los paises miembros y tratar de
evitar el efecto negativo del principio de la unanimidad, a fin de limitarlo a
cuestiones vitales, Ademds, deberia recomendar que la adopcidén de decisiones en el
Consejo de Seguridad emanara de acuerdos coherentes y que se respetara el principio
de participacidn geografica equitativa, ya dque la paz y la seguridad
internacionales merecen la participacién y el esfuerzo de todos.

99, E1 Sr. BOULANDI (Chad) sefiala que la Carta de las Naciones Unidas es un
instrumento eficaz de prevencién y arreglo de controversias. Aunque todos invocan
los principios que consagra, en la prictica son muy pocos los paises que los
respetan escrupulosamente. Cabe entonces preguntarse qué debe hacerse para que la
Carta contribuya eficazmente a salvaguardar la paz y la seguridad internacionales.
En opinién de la delegacién del Chad, el informe del Comité Especial aporta un
principio de solucidn en sus capitulos II y IV.

Jeen
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100. Aunque el documento de trabajo presentado por Rumania (A/AC.182/L.52/Rev.l)
constituye una base sdlida de reflexidn, cabe formular al respecto varias
observaciones. Los parrafos 3 y 4 del documento se refieren a la recomendacidn de
establecer una comisién de buenos oficios, mediacidén o conciliacidn que podrian
formular el Consejo de Sequridad o la Asamblea General. La delegacién del Chad
opina que, cuando uno de los érganos principales constate que una controversia
puede arreglarse por ese medio, debe ser dicho érgano el que decida, tras consultar
a las partes, crear la mencionada comisién. Esa observacién es igualmente vilida
para la segunda frase del parrafo 6. En lo que toca al presidente de la comisién,
es preferible que sea nombrado por el Secretario General, con el consentimiento ie
las partes. En relacidén con el parrafo 2, la delegacidn del Chad considera que la
mediacidén debe preceder a la iniciacidén de negociaciones directas, porque el
trabajo de la comisidén allanaria asi desde el principio las dificultades.

101. E1l orador seflala que los Estados recurren a menudo al Consejo de Seguridad
o0 a la Asamblea General tras haber agotado la via de negociacidn directa por la
negativa de una de las partes a aceptar la conciliacidén. Asi ocurre en el
conflicto que enfrenta a su pais con Libia. La negativa del régimen de Tripoli a
aceptar el didlogo ha obligado al Chad a recurrir varias veces al Consejo de
Seguridad y a la Asamblea General, pues Libia siempre ha respondido con cafionazos
a las ofertas de didlogo. En esas circunstancias, la delegacidén del Chad considera
preferible que la comisién elabore en primer lugar su informe e intente después
acercar las posiciones, antes de recomendar que Se entablen negociaciones
directas. Pero antes, en el documento juridico de creacidén de la comisidn, la
Asamblea General o el Consejo de Seguridad deben establecer con exactitud sus
plazos y la labor que ha de realizar. Para ello, es necesario modificar la
redaccidén del parrafo 1l y suprimir la segunda frase del pdrrafo 13.

102. Aun consciente de la dificultad gque entrafia que Estados con intereses
divergentes se pronuncien abiertamente en favor de la adopcidén de sanciones contra
otro Estado, la delegacién del Chad opina que pueden establecerse medidas
vinculantes para que los Estados partes cooperen plenamente con la comisién.

103. El texto del proyecto de declaracidn sobre el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales merece toda la atencidén de la Comisidén. Dicho texto
deberia contener no sdlo recomendaciones al Consejo de Sequridad, sino también
normas para mejorar su funcionamiento. En ese sentido, la delegacidén del Chad
preferiria que la funcidn principal de mediacidn correspondiera al Secretario
General, por lo que propone que se suprima la expresidén "considerar la posibilidad
de" en el parrafo 16. También parece deseable prever la posibilidad de que el
Secretario General se haga cargo inmediatamente de toda situacidn que pueda
constituir una amenaza conira la paz. Por lo demds, la delegacién del Chad es
partidaria del fortalecimiento de la funcidn de prevenciédn de controversias del
Consejo de Seguridad.

104. En lo tocante al fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas, la
delegacién del Chad celebra la inclusidén de nuevos pirrafos en el texto principal.
Expresa, no obstante, reservas sobre el parrafo 8 de dicha adicién, que, en su
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opinidn, privilegia la accidén de los acuerdos regionales. La delegacidn del Chad
considera que el recurso al Consejo de Sequridad o a la Asamblea General en toda
situacidén que pudiera amenazar la paz y la seguridad internacionales deberia
dejarse al arbitrio de los Miembros de las Naciones Unidas, como prevé el
Articulo 35 de la Carta. La tentativa de regionalizacidn del arreglo pacifico de
controversias se presta al juego de guienes tratan de restar importancia al papel
de las Naciones Unidas.

Se levanta la sesién a las 13.05 horas.
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